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UK I: Majka, dok smo se vidjeli juée, $ta je bilo1i sta ¢ete vam sad pokazati?

UK 2: FEto sta ¢u vam kazati: pozvani smo dolje da ¢e Ujedinjene nacije dodi, da e
nas popisati, da ¢ete s nama nekud putovati. I mi smo otisli, a ostalo je ovdje ¢etvero
— petero njih. Moj muz i od ove Zene muZ, on je ostao spavajuci. Moj je ostao
cuvajudi krave. I kad samo dosli, sve gon ovdje. Mi se vratili odozdo gdje smo taj
UNPROFOR tu docekali. Vojska je druga prosla. Mi ne znamo ko je to, ni 3ta je.

Prosla je vojska pored nas.

UK 1: Dobro, stop, stop. /na engleskom/ Jedanput, ovako, ova Zena, onda vi idete u
kuéui mi ¢emo sa vama. /na engleskom/

OK. Sta je bilo juce, dok nismo se vidli, juée?

UK 2: Sta je bilo, nasli smo kuce sve gore, mi kad smo dosli, nasli smo sve kuce

gore. [ mi letimo, leti vamo, da nademo one nase muzeve. I ja sam moga nasla kod

krava, a dvije krave mrtve i moj muZ mrtav. A babe mi nema. Baba je izgorila u kudi.

Ona je bolesna lezala, izgorena. Ova Zena isto, nije tu bila, ova nije Zena tu bila, dosla

je, nasla je covjeka mrtvoga u kudi. Je, ova je. Ajde Zeno, gore.

UK I: Da, odavde je. Mozete, dodite i pokazite. Evo muz, ovo je Zena.

UK 2: Evo ove Zene, ovo je njen muz. Ovdje je spavao bolestan.

UK I: Samo malo, odavde, vi stojite tu, a vi éete ovako. A vi cete ovako tu ostati. /na

engleskom/ Moze.
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UK 2: Evo, da vam pokazem. Ova Zena nije tu bila. Muz joj bolestan. On je lezao.

Kad smo dosli, nasli smo ga mrtva. E, tako vam kaZem. /nejasno/. On ne ¢uje, gluh.

UK 1: Kako vam je, kako vam je, ovaj, dali su se sreli?

UK 2: Je, vidis, evo vidi§ ti. Strijeljan, strijeljan je vidis u glavu. /nejasno/ ima pet

godina da je bolestan /nejasno/.
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UK 1: Sta éete, mi smo sad bili mi smo sad vidli muZa ove 7ene. Sta dete nam

pokazati sada?

UK 3: Od moga muza, je 1i?

UK 1: Sta je, i §ta je bilo, morate sve redi, $ta cete pokazati §ta je bilo?

UK 3: Sta je bilo, ¢uva je krave. Tamo iza.

UK 1: Samo morate redi ko. Moj muZz, poceti sa moj muz. Juce, ja sam se vratila i

moj muz...

UK 3: Moj muz tu ¢uva krave. Ja sam dosla, i8la sam dolje kod UNPROFOR-a da se
upisemo daidemo s vama. I kad smo se vratili sve je ovdje planulo cijeli Grubori. Ja
da potrazim moga muza, i nadem dvije krave moje mrtve i dva pasa. I moga ¢ovjeka
na$la mrtva. A jos ima dvoje — troje nijesmo nasli nigdje. Sad da li suizgorili, nijesu
moji, nego ovdalen iz komSiluka. Jo§ ima troje da ne znamo za njih. A ovo §to smo
nasli ova dva mrtva, to smo nasli. I §ta ¢u ja sad? Hodete vi njega sahraniti? Ko ce da

ga sahrani, moga muza? Mi, nema nama niko to sahraniti. I §ta da reéem?
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